FALKMANS INLEDNING

Underdanig berittelse och forteckning péd handlingar angaende Skéane, Halland och Blekinge,
Bohuslédn, Gottland och Jamtland, som férwaras uti Kongl Danska Geheime arkifvet i
Kopenhamn.

Sedan undertecknad, med anledning af en bland invanarne 1 Skane, Halland och Blekinge
gangbar sdgen, alt en mingd wigtiga handlingar rérande desse Provincer skulle forwaras i ett
hemligt arkiv utt K&penhamn, 1 slutet af ar 1842, for att 1 &mnet erhélla ndgon wisshet,
foranstaltat en af &tskilliga sateridgare 1 Skiane underskrifven genom Kongl. Swenska och
Norska ministern 1 Képenhamn, pad min begéran, till Kongl. Danska Kancelliet ingifven
ansékning om undfdende af forteckning pa sddana skrifter, som kunde angd skéinska girdar
och gods a landet, sd har Chefen [6r nyss ndmnde kancelli, Geheime Stats- och Justitie
Ministern m.m. hans excellens Herr von Sleman efter att hafva infordrat Geheime
arkifvariens Etatsradet m.m. Finn Magnussons betinkande med uppgift pa de i
Geheimearkivet forvarade Skane, Halland och Blekinge rérande handlinggu' under den 14

januari 1343, svarat att han helt och hallet instimmer med Geheime arkifvarien. Hans
utldtande ar af féljande innehall:

“"Nagra kartor 6fwer Skane finnes icke 1 Geheime Archifvet. De dokumenter, hwilka i
historiskt, kameralistiskt eller administrativt hinseende kunna hafwa ndgot intresse for Skanes
imvanare, innchallas, som kopior eller utdrag, 1 atskilliga sviter af gamla, sa kallade Kancellie
Registranter, in folio, nemligen:

A. "Regster over alle landene” frin ar 1513 till 1572 i II Tomer.

B. "Tegnelser over alle landene™ frén 1535 till 1572 i 1I Tomer, hwilka twenne samlingar
anga alla Danmarks dawarande besittningar.

C. “Skaanske Registre” frin 1572 till 1660 1 6 band,

D. “Skaanske Tegnelser” fran 1572 till 1660 1 9 band hwilka handlingar icke endast ang8

Skéne, Halland och Blekinge, utan dfwen andra Danmark tillhériga linder, i synnerhet
Bornholm.

VALt forfatta utdrag af dess 37, for det mésta mycket volumindgsa i ett fordldrat sprak, till en
del med dalig och otydlig stil skrifne folianter, ar ett [6r Geheime arkifvets nuvarande
personal outfdrbart extra arbete, och om det skulle betalas, sa blifwe kostnaden mycket
betydlig.

Hartill kommer widare féljande bref och handlingar vidkommande Skéine, Halland och
Blekinge.

E. 40 packar eller nummer af Diplomer, mést pa pergament, 1288 till 1561.

I, Lokala dokumenter, méast bestaende af skite och bytesbref frin 1338 till 1618,
likaledes till stérsta delen membraner 1 40 afdelningar.

G. En liknande samling 1 ndra 100 afdelningar fran 1330 till 1609 och
H. Gamla Jordebdcker, utan angifvelse af egendomarnas grinser, atskilliga andra
handlingar, koncepter m.m. fran 1?15 till 1659 1 106 fasciklar.

Svdrigheten att forfatta ett specifikt utdrag ur de flesta af de férekommande dokumenten skall
betydligen frokas [Or deras dlders och forvittrings skull, hvarigenom de pd somliga stillen



blifva till en del eller helt och héllet oldsliga. Det antages derfore, att den begirte
forteckningen icke bor af Geheimearchivets tjenstemén forfattas, utan att en kunnig och
palithg man élwersidndes, [Or att genomgé handlingarna och deraf utdraga, hwad som kan
gagna ---, ett arbete, som dock, 1 anseende till Geheime Archifvets beskaffenhet och ---
endast om sommaren kan forrattas.”

Detta utldtande bekriftade ovanndmnda sdgen bland folket, och da deri uppriknade
handlingar syntes wara af allméint intresse, sa utsinde jag det forra till Kongl. Majestit, 4tfoljt
af denna underdéaniga skrifvelse:

"Alltsedan den tid, da Skane, Halland och Blekinge hade den lyckan att férenas med Sverige,
har bland folket left en berittelse derom att mangfaldiga wigtiga dokumenter rérande
ofwanndmnda landskaper skulle [6rwaras uti ett hemligt Danskt Archiv inom Képenhamns
murar. Denna folktro har dd och dd fatt 6kad nédring deraf, att personer funnits som skt och
sagt sig hafwa uti KSpenhamn erhdllit wigtiga skrifter till stéd {8r twister i dgodelnings-
ragangs- , ekonomiska-, och kamerala, - dn i kyrkliga --- tillkomsten och omfinget af
Patronats rittigheter rérande drenden.

"Sisom forsta Landtmétaren inom Malméshus lin skyldig att wara uppmirksam pa
tillrdttaskaffandet och bewarandet af alla urkunder, som angd Linets geometriska
férhallanden har jag trott mig béra utforska om det fanns ndgon grund for ofwanniamnde
folksdgen; och derftre har jag i slutet af ar 1842 anmodat Atskillige siteridgare inom linet att
underteckna en skrift, hwari de hos wederbérande Embetsman i Képenhamn begirt fi weta,
huruwida nagra skrifter angéende deras egendomar i Képenhamns Geheimearchiv funnos,
ifall hvaraf de begért en registratur der6fwer for att sedan kunna géra sadana requisitioner,
hvartill befogenhet kunde férefinnas.”

Denna skrift Iimnade jag till Landshéfdingen 6fver lidnet, general adjutanten och
kommendéren aff K.Maj:ts Svirdsordern Grefve Posse, som genast 6fwer sdnde den till
K.Mayj:ts minister, Herr Baron Lagerheim genom hvars atgird det har haf Hans Excellens
Danska statsministern Herr v. Sleman erhéllits; som jag hirhos har den niden att i djupaste
underdanighet ¢fverldmna.

"Eder Kungl. Majestit tdcktes af anférda svar nadigst finna, att Kungl. Danska
Geheimearkivet werkligen forwarar for Skéne, Halland och Blekinge dyrbara akter. Manga af
dem réra wisserligen jdimwdl, andra &nnu under Danmarks krona liggande provincer, men en
méangd, upptagne under Litt. E.F.G. och H. anga endast de afirddde.

Wid besinnande hiraf och ithigkommande, dels att i ett liknande fall, Ers Kungl Maj:t i
nader, pa sdtt bil. Litt. B.) wisar, funnit for godt till kejserliga Ryska Regeringen l4ta utlimna
3630 stycken Estland och Lifland rérande kartor och handlingar, samt dels att konungen af
Bajern, for icke sd ménga &r sedan latit tillstéilla Ers Majestit for att pa Sverige, Norge och
Danmark for---as om en méngd dessa riken rérande, tillférene i Bajerska arkifven férvarade
handlingar, och slutligen innehallet af 10 punkter i Roskildska fredslutet af den 26 februari
1658, bekriiftat genom kopenhamnska férdraget den 27 maj 1660 14 punkter med denna
lydelse:

“Det ar derhos afialt, att ndr Féstningarna och landen inrymmas Kongl Majestéit och Sveri ges
Kronas fullmiktige, att da lika hvad efterriittelse och dokumenter, som wid handen finnas om
landernas och deri liggande godsens ligenheter, rantor och ingild, sd och om grinserna,
ramdrken och byskillnader, samt, hvad Justitien angir, sidana skiften, jordebscker och




underréittelser tillika 6fwerantwardas skola, s wida de finnas kunna och icke alleredan
Giwerlefvererade dro.”

“Sa anser Jag mig skyldig att 1 djupaste underdanighet hos Ers Kungl. Maj:t anmiila, hvad jag
angdende det Danska Archifvets skatter inhdmtat, utan att jag vagar foresla ndgon atgird till
deras Gtwerflyttning pd Swensk botten; men angéende férwaring af handlingarne, for den
hindelse att fredstraktaten gores till en sanning torde det tillatas mig i djupaste underdinighet
ndmna, att for sadana akter, som angd Malmahus ldn, ja till och med hela samlingen, finnes,
der af --- dr att tillgd, en fullkomligt fuktfri och ljus lokal, i det hirstides for twenne ar sedan
uppbyggda rymliga Landtmiéterikontoret.”

Malmoé den 15 juli 1844

Demna min underddniga framstillning inséindes till Kongl. Majestit den 27 juli 1844 af
Ofwerdirektdren wid Kongl. General Landtmiterikontoret, som foreslo g att Kongl. Majestit
ville 1 ministeriell vig fGranstalta, att de i Kongl. Danska Geheime Arkivet forwarade
handlingar som uteslutande angd Swenska Provincer finge till Swensk myndighet utldmnas,
samt sadana som #ro oskiljbara fran akter, hwilka tillika réra Danska besittnin gar, med
noggranhet blefwo genomsedda, s vidt de f6r svenska undersitar funnos wara af wisentlig
vigt upptane a en forteckning, hvilken sedermera kunde tjena till ledning vid forekommande
fragor om handlingarnas requirerande frdn niamnde arkifv.

Wid [6redragning héraf den 16 october 1844 afgjordes frigan salunda, att Kungl. Majestit,
“som icke ansdg ldmpligt att nu, cfter s& lang tids forlopp, affordra Kongl. Danska Regeringen
de ifrigawarande Provincer rérande handlingar, hwilka till f6ljd af fredsluten bordt till
Svenska Regeringen utlimnas,” istillet fann for godt att i nider stadga, “det forste
Lantmétaren Falkman ma under nist instundande sommar, begagna 3:ne manaders
tjenstledighet for att derunder afresa till Képenhamn och, emot den afsittnin g af allmédnna
medel, som Kongl. Maj:t framdeles vill bestimma, uti Geheime Arkivet diirstides genomga
och uppritta fullsténdig férteckning 6fwer der befintlige handlingar som kunna anga
Provincerne Skane, Halland och Blekinge, pa det att sedermera, wid forefallande behof, af
dylika handlingar mé& kunna erhdllas del.”

11l underdénig dtlydnad héraf infann jag mig i Képenhamn den 2 juli sistlidet &r. Efter i
Kongl. Danska Geheime Arkifvet erhallet intride, begirde jag fd genomgé alla de handlingar,
som 1 ofwan intagen Herr Geheimearkifvariens utlatande finnas nimnde och enl; gt dar foljd
ordning, hwilket beviljades. Men emedan Herr Geheime arkifvarien derjemte gaf tillkdnna att
enligt hans mstruktion, arkifvet endast kunde fa begagnas fran klockan 12 till klockan 2 efter
middagen, och denna tid af tvd timmar syntes mig alltfér ringa, om nigot af betydenhet skulle
kunna utrdttas, sd anmélte jag férhéllandet hos Kongl. Svenska och Norska ministern genom
hvars bemedling hos chefen for Kongl. Danska Kancelliet, Herr Geheime arkifvarien fick
tillsdgelse att bereda mig lingre tids tilltride till arkifvet, hvilket jamvél skett sdlunda, att jag
t1ll en bérjan fatt arbeta derstiides 5, sedermera 8 och sista manaden 9 ¥ timmar dagligen, - en
gunst for hvilken jag forndmligast har att tacka Arkifvets kopist, herr Kall Rasmussen, hvilken
med uppoffring af egen tid, och utan nigon skylidghet, hallit Arkifvet for mig tillgingligt,
sluteligen 7% timmar 6fwer den i lag bestdmde och jamwil &tskilliga séndagar.

Den tid mig sdlunda bendget blifvit limnad, har jag sorgfilligt begagnat, hvilket torde kunna
bevittnas af hérefter dtf6ljande anteckningars vidd, jimfsrd med Herr Geheime Arkifvariens
ofwan antydde asigt om swérigheten att den dstadkomma. Men 4nd4 har jag icke kunnat




medhinna alla ifragavarande handlingars granskning och férteckning. D& min permission war
slut och den arstid intrétt, under hwilken arbete i Geheime arkifvet icke kan dga rum, si fann
Jjag mig fGranldten alt resa hem. Men dé jag hdgeligen 6nskade kunna komplettera den
beskrifning 6fver de s kallade kancelli registranterne som jag bérjat, si ingick jag till Kongl.
Swenska och Norska Ministern med en anhallan, att han hos Kongl. Danska Regeringen
utwerka tillatelse [6r mig att 6fwer till Swerige f& 1ana de ”’Skanska Tegnelser” ofwan
upptagne under Litt.D.

I anledning hiraf begirte nyssnamnde Herr Minister, kommendéren af Kongl.
Nordstjemeordern m.m. Baron Lagerheim hos Kongl. Danska Cancellict 1&n af ofwan bersrde
skriften, pd sdtt jag ndmnt 1 min ansékan, som bifogades. Men f6rst dréjde kancelliet vid pass
3 weckor med swar; och nér det slutligen gafs war det afliende. Herr Barn Lagerheim wiinde
sig da t1ll Hans Majestil Konungen af Danmark genom des utrikesminister och utverkade pa
den wigen bifall till min framstillning, sa att jag den 1 sistledne november fick i malmé
mottaga de "Skanska Tegnelser”, med hwilkas fortecknande jag i 4 weckor warit sysselsatt.

Betriffande widden och beskaffenheten af mitt arbete, innehéller Kongl. Majestits nadiga
férordnande, att jag, “skulle genomga och uppritta fullstindig forteckning 6fwer i
Geheimearkifvet befintliga handlingar, som kunna angd Provincerne Skane, Halland och
Blekinge, pd det att sedermera, vid forefallande behof af dylika handlingar mé kunnas erhallas
del.” Dd mutt uppdrag sédledes, churu ursprungligen foranledt af behofvet af ett visst slags
handlingar, icke till dessa beskrifvande blifvit inskriinkt, s& har jag uppfattat det s, att den
blifvande férteckningen borde afse, ¢j blott upplysning om kyrkliga, ekonomiska eller
administrativa utan &fwen rent historiska forhallanden. Och d4 en sddan nippeligen skulle
motsvara dndamalet om ¢j de fortecknade dokumenternas innehéll nagorlunda antyddes, sa
har jag i allménhet kortligen meddelat detta. Derjemte, och fér att géra min beskrifi Ing
brukbar dfven for dem som ej kiinna de gamla nammnen & stillen och personer eller
bemadrkelsen af en del fordldrade ord, har jag inom paranteser i forra fallet angifwet stdllens
nuwarande namn och personer familjenamn och i det senare bifogat nédige forklaringar.

Hwad stéllens namn angér, férekomma dessa i synnerhet i den mangd af “mageskiften”
(bytesbref), som 1 "Registerne” finnes. Dessa mageskiften upplysa pa det bestimdaste om de
hemmans natur och rantor, som i dem forekomma och vittna dessutom i dganderattsfragor.
Jag har déarfor sorgfilligt upptecknat deri forefallande namn pa hemman, socknar och hirader,
samt bifogat det nuvarande det nuvarande namnet eller ett frigetecken, d& det i handlin gar
befinthga namn, da det i handlingar befintliga namn syntes mig wara oritt skrifvet.

Jag ville gerna ldmna en karakteristik 6fwer “Registrernes” och Tegnelsernes” innehll hvar
for sig men sddant ldter sig icke med full bestindighet géra, ty om och i ildsta tider nagon
viss plan blifvit lagd till grund f6r begges forande, s& har den dock inte alltid blifvit
konsekvent genomford. Emedlertid innehélla “Registeren” kopior af [6rlanings- och
folgebref, skotebref, patronbref, bytesbref, donationer, fullmagter, resolutioner om dlctenskap i
férbuden leder 0.s.m. samt "Tegnelser” kopior af konglica domar, férordnin gar om
skattevisendet, foreskrifter om krigswisendet till lands och watten, deribland dfwen
berdttelser om krigsoperationer. Bref'till kongl. personer och rikets embetsmaén, forordningar
angaende handel, bergsbruk, fabriker och lantmannarérelse m.m.

Da férteckningarnas omfang dr mycket betydligt och man siledes icke utan svari ghet kan
finna en hvar handling som &stundas, si har jag bifogat ett kort men fullstdndigt Register.




Slutligen anser jag mig béra ndmna, att jag upptecknat dfven sddana handlingar, som angé
Danmarks forna Provincer Gottland, Bohusldn och Jdmtland. De #ro icke ménga och mitt
arbete har saledes icke derigenom blifvit serdeles mycket stérre, men om jag ej upptagit dem,
sa skulle de utan tvifvel ha gatt forlorade for Swerige, eftersom de éro instuckna emellan
andra handlingar, der man minst kan winta att finna dem.

Malmé den 28 februart 1846
Ludvig B.Falkman
Forste lantmatare 1 Malmaohus 1dn
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